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Ухоботъ ж. ухобо́тіе ср. ухвостіе, охво́стіе, озадки, относъ, охоботіе, мякина, сорные и легкіе зерна, относимые, при вейкѣ, подъ вѣтеръ и лежащіе хвостомъ.

Уходи́ть, уйти́, уха́живать откуда, куда, идти, отправляться, удаляться, пускаться въ путь; бежать, убега́ть или спасаться, скрыться. Гость ушелъ домой. Я ухожу со двора. Ты отъ меня не уйдешь, догоню, отыщу, дойму. По осени рыба въ море уходит. Отъ дождя уйдешь, а отъ беды не уйдешь. Судно ушло заграницу. Паровозъ уже ушел. Уйти уходомъ, тайно, бежать. Отъ Бога не уйдешь. Отъ Божьей власти (или: кары) не уйдешь. Бойся не бойся, а отъ части (отъ участи, отъ рока) своей не уйдешь. Отъ языка не уйдешь, отъ злаго языка, клеветы. Его милѣе нѣтъ, когда онъ уйдет. Отъ добрыхъ рукъ ничего не уходитъ (о ремеслѣ). Неправедно пришло — неправедно и ушло. Ушелъ не ушелъ, а побежать можно. Неправедное — какъ пришло, такъ и ушло; а праведная денежка вѣкъ кормит. Живетъ такъ, что ни ушелъ, ни поймалъ, а какъ Богъ далъ. || Опереживать, обгонять. Этотъ рысакъ ото всѣхъ или у всѣхъ бегуновъ уходитъ. *Ученикъ ушелъ отъ сверстниковъ своих. Часы ушли, уходятъ, опереживаютъ время, спешатъ, идутъ впередъ. || Проходить, миновать. Время, пора ушла, опоздано. Молодость ушла, не воротишь. || *о варевѣ: перекипѣть, уйти черезъ край. Хозяйка, гляди, щи уйдутъ! Выгляни на крыльцо, чтобъ самоваръ не ушелъ! "Ушелъ", доложила дѣвка, воротясь; такъ накрой его скорѣе крышкой! "И съ крышкой ушелъ-съ", отвечала та, не подозревая, что онъ украденъ прохожим. Также о шипучихъ напиткахъ: пиво ушло, вышибло пробку. Шампанское уходитъ у тебя, сейчасъ уйдетъ, ударитъ. || Уходить, влгд. тмб. о напиткахъ: закиснуть, выбродить, окрѣпнуть. Квасъ уходилъ, поспѣлъ, дошел. Пиво еще не уходило. Медъ уходилъ, да не уядренелъ еще, не окрѣп. В семъ знач. уйти неуптрбтъ. || Уходить, уйти во что, уместиться. Вся капуста не уйдетъ въ эту кадушку. || Уходи́ть что, кого (уйти неуптрбт. ), погубить, извѣсти, испортить, промотать, беспутно прогулять. Что было, все уходил. Что ни добудетъ, все тотчасъ уходи́т. Уходила (хворь), умучила, свела да скорчила. Уходи́ть коня, замучить, изнурить. Горе горькое уходило парня. Уходить зверя, убить; въ тмб. ряз. уходить бол. утопить. Уходили (укачали) бурку крутые горки. За черта отдай ея, и того уходитъ (переживетъ). || Одолѣть, осилить. Тотъ землю уходитъ, кто за серпомъ соху водитъ (т. е. раньшѣ пашетъ). || Ухаживать (Ухаживаю) за кѣмъ, за чѣмъ, у чего. Прислуживать, пещись, заботливо ходить, угождать; присматривать, наблюдать, смотрѣть, холить, охранять; ходить за чем. Она вѣкъ за больнымъ мужемъ ухаживает. Коровница наша хорошо ухаживаетъ за скотом. Я за цвѣтами сама ухаживаю. || Стеречь съ корыстною цѣлью, желая пріобрести что-либо. Ужъ онъ давно около моего коня ухаживает. —ся (а прочіе виды неуптрбт.), опомниться, смириться, успокоиться, утихнуть, пртвп. расходиться: угомониться, устать, утомиться, умориться; || арх. тмб. погибнуть насильственною смертью, особ. утонуть или утопиться. Буря, вѣтеръ уходился, улегся, стихло. Сердцѣ его уходилось. Не спорь съ нимъ, пусть кричитъ, ухо́дится! Парень лошадей купалъ, да уходился! Житія нѣтъ, пойду, ухожусь! утоплюсь, наложу на себя руки. Не уходишься, такъ я тебя уйму! въ пск. говор. уйтись, уходиться, успокоиться. Молодое пиво уходится. Ухожде́ніе, уше́ствіе, ухо́дъ, ухо́дка, дѣйств. по знач. гл. уходи́ть; уха́живаніе, уходъ, уходка, дѣйств. по знач. гл. ухаживать. Всякій уходъ не живетъ безъ заботъ (безъ хлопотъ). По уходѣ гостей, потолкуем. Уйти уходомъ, бежать, скрыться, дать тягу. Уходка рабочих. Свадьба уходомъ, краденая, уводом. Уха́живаніе, уходъ за больными, за хозяйством. Молочный уходъ, обиход. Уходка за грядами. Хозяинъ уходомъ берет. Ухо́дный къ уходу относящ. Ухо́дчивый склонный къ бегству; || старательный, при уходѣ за чѣмъ; || вспыльчивый, съ отходчивымъ сердцем. Ухо́дчикъ, уходчица, ушедшій, бежавшій; || приставленный для у́ходу за чѣмъ-либо. Ухо́живый пск. уходчивый, въ знач. отходчивый. Ухо́дбище ср. скрывище, убежище, пристанище, притонъ; лазы́ и скрытные мѣста́, куда уходить преслѣдуемый зверь. Скалы и ущелія уходбище русакамъ, лисицам. Ухожа́й м. ухожея́ ж. стар. ухо́жіе ср. ухо́жѣе мѣсто, мѣсто для бортей, ульевъ, пчельникъ, па́сека. И они свои мѣста́ и ухожа́и ведаютъ по старинѣ, Іоаннъ Васильевич. Давать детямъ боярскимъ пустые, порожніе бортные ухожеи́ въ помѣстіе, Мих. Фед. звериные ухожеи́, ловли. Бортевые ухо́жія вольно расчищать въ пашню, Уложеніе. || Ухожай, ухожайка, пск. кто за кѣмъ-либо ходить, кому прислуживаетъ. || Ухо́жіе, ловушка на зверя, на куницу, соболя; || отхожѣе поле, пу́стошь; || ухожея, арх. нивка или покось въ лѣсу, чищоба. || Ухо́жія мн. сиб. мѣста́, гдѣ ловится зверь, бѣлка; угодіе. Ухо́жа ж. нвг. угодіе подъ паству; пастбище, выгонъ, удаленный отъ жилія. У́хожень м. сиб. путь и весь округъ, по коему зверовщикъ промышляетъ; весь обходъ ловушекъ, до 25 вер. ходу, до 1000 плашек. Ухожи ж. мн. хозяйственные угодія и доступъ къ нимъ; мѣста и пути къ промысламъ; сокрытые лазы́, подходы; угодія лѣсные, бортевые ипр. || Все домашніе, хозяйственные строенія, опричь жилаго дома. Конь сбежалъ, пойду по у́хожамъ искать, арх. по лѣсам. Онъ все у́хожи знаетъ, вор. лазы, тропы, скрывища. Домъ, со всеми у́хожами, вост. Безъ у́хожей домъ — волдырь. Самъ-то я и какъ нибудь проживу, а безъ ухожей и концовъ не сведу. Ухожи велики — невестѣ въ честь. || Ухожи, вор. мѣста́, пути, лазы, притоны, угодія. Охотникъ все у́хожи знает. Ушлый ушедшій, бежавшій. Ушлый зверь, заяцъ, ушедшій изъ острова, потерянный. Собаки по у́шлому гоняютъ, по́пусту. Ушле́цъ, ушли́ца, беглый, бежавшій, бродяга. || Ушлый говор. ингда вм. дошлый ниж. почему ушлѣе иногда знач. лучше, превосходнѣе, добротнѣе, красивѣе, пригожѣе. || Напрасный, тмб. Что ты на меня по у́шлому несешь? Ушлый наукою, передовой. Опустя пору учиться, что по у́шлому гнать. Ухо́дчикъ, уходчица, кто ходитъ, ухаживаетъ за чѣмъ, приставленъ для ухода. Ухонда́кать, ухайда́кать что, кого, сѣв. тмб. ряз. уходить, сгубить, истратить, доконать; убить. Уходь ж. пск. пастбище? || У́ходь и ухо́дбище ср. пск. тайный пріютъ, пристанище.





 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Ухобот ж. ухобо́тье ср. ухвостье, охво́стье, озадки, относ, охоботье, мякина, сорные и легкие зерна, относимые, при вейке, под ветер и лежащие хвостом.

Уходи́ть, уйти́, уха́живать откуда, куда, идти, отправляться, удаляться, пускаться в путь; бежать, убега́ть или спасаться, скрыться. Гость ушел домой. Я ухожу со двора. Ты от меня не уйдешь, догоню, отыщу, дойму. По осени рыба в море уходит. От дождя уйдешь, а от беды не уйдешь. Судно ушло заграницу. Паровоз уже ушел. Уйти уходом, тайно, бежать. От Бога не уйдешь. От Божьей власти (или: кары) не уйдешь. Бойся не бойся, а от части (от участи, от рока) своей не уйдешь. От языка не уйдешь, от злого языка, клеветы. Его милее нет, когда он уйдет. От добрых рук ничего не уходит (о ремесле). Неправедно пришло — неправедно и ушло. Ушел не ушел, а побежать можно. Неправедное — как пришло, так и ушло; а праведная денежка век кормит. Живет так, что ни ушел, ни поймал, а как Бог дал. || Опереживать, обгонять. Этот рысак ото всех или у всех бегунов уходит. *Ученик ушел от сверстников своих. Часы ушли, уходят, опереживают время, спешат, идут вперед. || Проходить, миновать. Время, пора ушла, опоздано. Молодость ушла, не воротишь. || *о вареве: перекипеть, уйти через край. Хозяйка, гляди, щи уйдут! Выгляни на крыльцо, чтоб самовар не ушел! "Ушел", доложила девка, воротясь; так накрой его скорее крышкой! "И с крышкой ушел-с", отвечала та, не подозревая, что он украден прохожим. Также о шипучих напитках: пиво ушло, вышибло пробку. Шампанское уходит у тебя, сейчас уйдет, ударит. || Уходить, влгд. тмб. о напитках: закиснуть, выбродить, окрепнуть. Квас уходил, поспел, дошел. Пиво еще не уходило. Мед уходил, да не уядренел еще, не окреп. В сем знач. уйти неуптрбт. || Уходить, уйти во что, уместиться. Вся капуста не уйдет в эту кадушку. || Уходи́ть что, кого (уйти неуптрбт. ), погубить, извести, испортить, промотать, беспутно прогулять. Что было, все уходил. Что ни добудет, все тотчас уходи́т. Уходила (хворь), умучила, свела да скорчила. Уходи́ть коня, замучить, изнурить. Горе горькое уходило парня. Уходить зверя, убить; в тмб. ряз. уходить бол. утопить. Уходили (укачали) бурку крутые горки. За черта отдай ее, и того уходит (переживет). || Одолеть, осилить. Тот землю уходит, кто за серпом соху водит (т. е. раньше пашет). || Ухаживать (Ухаживаю) за кем, за чем, у чего. Прислуживать, пещись, заботливо ходить, угождать; присматривать, наблюдать, смотреть, холить, охранять; ходить за чем. Она век за больным мужем ухаживает. Коровница наша хорошо ухаживает за скотом. Я за цветами сама ухаживаю. || Стеречь с корыстною целью, желая приобрести что-либо. Уж он давно около моего коня ухаживает. —ся (а прочие виды неуптрбт.), опомниться, смириться, успокоиться, утихнуть, пртвп. расходиться: угомониться, устать, утомиться, умориться; || арх. тмб. погибнуть насильственною смертью, особ. утонуть или утопиться. Буря, ветер уходился, улегся, стихло. Сердце его уходилось. Не спорь с ним, пусть кричит, ухо́дится! Парень лошадей купал, да уходился! Житья нет, пойду, ухожусь! утоплюсь, наложу на себя руки. Не уходишься, так я тебя уйму! в пск. говор. уйтись, уходиться, успокоиться. Молодое пиво уходится. Ухожде́нье, уше́ствие, ухо́д, ухо́дка, действ. по знач. гл. уходи́ть; уха́живанье, уход, уходка, действ. по знач. гл. ухаживать. Всякий уход не живет без забот (без хлопот). По уходе гостей, потолкуем. Уйти уходом, бежать, скрыться, дать тягу. Уходка рабочих. Свадьба уходом, краденая, уводом. Уха́живанье, уход за больными, за хозяйством. Молочный уход, обиход. Уходка за грядами. Хозяин уходом берет. Ухо́дный к уходу относящ. Ухо́дчивый склонный к бегству; || старательный, при уходе за чем; || вспыльчивый, с отходчивым сердцем. Ухо́дчик, уходчица, ушедший, бежавший; || приставленный для у́ходу за чем-либо. Ухо́живый пск. уходчивый, в знач. отходчивый. Ухо́дбище ср. скрывище, убежище, пристанище, притон; лазы́ и скрытные места́, куда уходить преследуемый зверь. Скалы и ущелья уходбище русакам, лисицам. Ухожа́й м. ухожея́ ж. стар. ухо́жье ср. ухо́жее место, место для бортей, ульев, пчельник, па́сека. И они свои места́ и ухожа́и ведают по старине, Иоанн Васильевич. Давать детям боярским пустые, порожние бортные ухожеи́ в поместье, Мих. Фед. звериные ухожеи́, ловли. Бортевые ухо́жья вольно расчищать в пашню, Уложение. || Ухожай, ухожайка, пск. кто за кем-либо ходить, кому прислуживает. || Ухо́жье, ловушка на зверя, на куницу, соболя; || отхожее поле, пу́стошь; || ухожея, арх. нивка или покось в лесу, чищоба. || Ухо́жья мн. сиб. места́, где ловится зверь, белка; угодье. Ухо́жа ж. нвг. угодье под паству; пастбище, выгон, удаленный от жилья. У́хожень м. сиб. путь и весь округ, по коему зверовщик промышляет; весь обход ловушек, до 25 вер. ходу, до 1000 плашек. Ухожи ж. мн. хозяйственные угодья и доступ к ним; места и пути к промыслам; сокрытые лазы́, подходы; угодья лесные, бортевые ипр. || Все домашние, хозяйственные строенья, опричь жилого дома. Конь сбежал, пойду по у́хожам искать, арх. по лесам. Он все у́хожи знает, вор. лазы, тропы, скрывища. Дом, со всеми у́хожами, вост. Без у́хожей дом — волдырь. Сам-то я и как нибудь проживу, а без ухожей и концов не сведу. Ухожи велики — невесте в честь. || Ухожи, вор. места́, пути, лазы, притоны, угодья. Охотник все у́хожи знает. Ушлый ушедший, бежавший. Ушлый зверь, заяц, ушедший из острова, потерянный. Собаки по у́шлому гоняют, по́пусту. Ушле́ц, ушли́ца, беглый, бежавший, бродяга. || Ушлый говор. ингда вм. дошлый ниж. почему ушлее иногда знач. лучше, превосходнее, добротнее, красивее, пригожее. || Напрасный, тмб. Что ты на меня по у́шлому несешь? Ушлый наукою, передовой. Опустя пору учиться, что по у́шлому гнать. Ухо́дчик, уходчица, кто ходит, ухаживает за чем, приставлен для ухода. Ухонда́кать, ухайда́кать что, кого, сев. тмб. ряз. уходить, сгубить, истратить, доконать; убить. Уходь ж. пск. пастбище? || У́ходь и ухо́дбище ср. пск. тайный приют, пристанище.
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